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21. 
Monjes, existen dos clases de imbéciles. ¿Cuáles son? Aquel que no admite 
la infracción del reglamento y aquel que no acepta la confesión cuando el 
perdón se solicita de acuerdo con la enseñanza. Monjes, estos son las dos 
clases de imbéciles. 
Monjes, existen dos clases de personas sabias. ¿Cuáles son? Aquel que  
admite la infracción del reglamento y aquel que acepta la confesión cuando 
el perdón se solicita de acuerdo con la enseñanza. Monjes, estos son las dos 
clases de personas sabias. 
 
 
22. 
Monjes, existen dos que difaman las palabras de Aquel que ha vuelto una 
vez. ¿Cuáles son? El perverso o el indignado y aquel que toma la fe 
comprendiendo algo de forma incorrecta. Monjes, estos dos difaman las 
palabras de Aquel que ha vuelto una vez. 
 
 
 
 
 



23. 
Monjes, existen dos que difaman las palabras de Aquel que ha vuelto una 
vez. ¿Cuáles son? Aquel que dice aquello que no ha estado pronunciado y 
aquello que no ha estado murmurado por Aquel que ha vuelto una vez 
como si hubiera sido pronunciado y murmurado por Aquel que ha vuelto 
una vez y aquel que dice aquello que ha estado pronunciado y aquello que 
ha estado murmurado por Aquel que ha vuelto un vez como si no hubiera 
sido pronunciado y murmurado por Aquel que ha vuelto una vez. Monjes, 
estos dos difaman las palabras de Aquel que ha vuelto una vez. 
 
 
24. 
monjes, existen dos que no difaman las palabras de Aquel que ha vuelto 
una vez. ¿Cuáles son? Aquel que dice aquello que no ha sido pronunciado 
y aquello que no ha sido murmurado por Aquel que ha vuelto una vez 
como si no hubiera sido pronunciado y murmurado por Aquel que ha 
vuelto una vez y aquel que dice aquello que ha sido pronunciado y aquello 
que ha sido murmurado por Aquel que ha vuelto una vez como si hubiera 
sido pronunciado y murmurado por Aquel que ha vuelto una vez. Monjes, 
estos dos no difaman las palabras de Aquel que ha vuelto una vez. 
 
 
25. 
Monjes, existen dos que difaman las palabras de Aquel que ha vuelto una 
vez. ¿Cuáles son? Aquel que dice que el significado fundamental de un 
sutta es es significado superficial y que el significado superficial de un 
sutta es su significado fundamental. Monjes, estos dos difaman las palabras 
de aquel que ha vuelto una vez. 
 
 
26. 
Monjes, existen dos que no difaman las palabras de Aquel que ha vuelto 
una vez. ¿Cuáles son? Aquel que dice que el significado fundamental de un 
sutta es su significado fundamental y que el significado superficial de un 
sutta es su significado superficial. Monjes, estos dos no difaman las 
palabras de Aquel que ha vuelto una vez. 
 
 
27. 
Monjes, alguien con acciones secretas debería esperar una de estas 
direcciones de la acción, el nacimiento en el infierno o en el mundo animal. 
Monjes, alguien con una dirección correcta debería esperar una de estas 
direcciones de la acción, el nacimiento entre los dioses o entre las personas. 



 
 
28. 
Monjes, alguien con una visión correcta debería esperar una de estas 
direcciones de la acción, el nacimiento en el infierno o en el mundo animal. 
 
 
29. 
Monjes, alguien con una visión incorrecta debería esperar una de estas 
direcciones de la acción, el nacimiento entre los dioses o entre las personas.  
 
30. 
Monjes, para los no virtuosos existen dos ingresos finales, el nacimiento en 
el infierno o en el mundo animal y para los virtuosos existen dos ingresos 
finales, el nacimiento entre los dioses o entre las personas. 
 
 
31. 
Monjes, viendo dos buenas razones yo resido en los bosques y en los 
alrededores del bosque. ¿Cuáles son estas dos? Para una residencia 
satisfactoria aquí y ahora y movido por la compasión por las generaciones 
futuras. Monjes, viendo estas dos razones yo resido en los bosques y en los 
alrededores de los bosques. 
 
 
32. 
Monjes, estas dos cosas son la cara de la sabiduría. ¿Cuáles son? La 
serenidad y el discernimiento. ¿Cuál es el resultado del desarrollo de la 
serenidad? El desarrollo de la mente. ¿Cuál es el resultado del desarrollo de 
la mente? Toda la avidez se extingue. 
Monjes, ¿cuál es el resultado del desarrollo del discernimiento? El aumento 
de la sabiduría. ¿Cuál es la utilidad del aumento de la sabiduría? Toda la 
ignorancia se extingue. Con las contaminaciones menores la mente no se 
libera. Las contaminaciones menores de la ignorancia no aumentan la 
sabiduría. En consecuencia, monjes, con la extinción de la avidez existe la 
liberación de la mente y con la extinción de la ignorancia la liberación 
mediante la sabiduría. 
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